étrangéres. Son approche unique vous permettra d'acquérir
des compétences rapidement.
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Les caracteres chinois les plus fréquents Lecon 33

Nimen zai Shanghai de shihou zud shénme? /A T4E 3k 1) ISR ASAT 4 2

CONVERSATION Qu’avez-vous fait quand vous étiez & Shanghai ?
KU ARTIAE B sl 4 2 Dawei:  Nimen zai Shanghai de shihou zu6 shénme?

E‘LJT : &'ﬂ]f%T%{B‘Zo Mading: Women qu kan le zaji.
&ﬂ]f% T ;F\@ o WoOmen qu mai le dongxi

BATE TIRZ 474, Woémen mai le hén dud dongxi.

BRI T XA A L, W9 gé&i ni mai le zhé bén cidian,

R FNIE RIR Z Wk 2 S b, yinwéi wo zhidao ni hén xihuan xuéxi Zhdngwén.
K R Dawei:  Xiéxie ni.
I IR - E Mading: Bu kegi.

David: Qu'avez-vous fait quand vous étiez a Shanghai ?

Nous sommes allés voir des acrobaties chinoises.

Nous sommes allés faire des emplettes.

Nous avons acheté beaucoup de choses.

J'ai acheté ce dictionnaire pour toi

parce que j'ai su que tu aimais beaucoup étudier le chinois.
David: Merci.
Martin: ~ De rien.

NOTE/S
1. L'expression A + de shihou signifie “en train de faire I'action A”.
Wémen zai Shanghéi de shihou qu mai dongxi.
Tandis que nous étions a Shanghai, nous sommes allés faire des emplettes.

2. Le mot yinwéi est employé pour exprimer la raison.
Wémen bu qu yinwéi wémen méi you kong.
Nous n’irons pas parce que nous n‘avons pas le temps.
3. Lexpression géi + personne + action signifie faire une action pour le bénéfice d’'une personne.
W6 géi ni qu nar.
J’irai 1a pour toi.
4. Je ne veux pas voir des acrobaties chinoises.

5. Dés que je reviendrai, j’irai chez vous.

6. Quand tu seras au Japon, achéte-moi ce dictionnaire.




NOUVEAUX CARACTERES

i o ML dian 4 dong Y ji h wei
o owen PJ§ x> xi yin 2% za

VOCABULAIRE

Z[X bén (classificateur pour livre)
1] i cidian dictionnaire

El/‘] HT{IQJQ de shihou tandis que, quand
SERP mai dongxi courses, emplettes

4:'3 sha livre

=33 XUEXi apprendre

j'{] yinwei parce que

53 zaji acrobatie

EF‘ I Zhongwen la langue chinoise

CORRIGES DES EXERCICES
33.1

1 FELCRIN s, Bk SR T AR
2 WANEKE R, PARBA
3 EFEFA IR R T IEAAS
4 A EXE A

H— Dk, BRI,
O FEHAHIIN R, 154 P HAS ] 4
EXERCICE/S

33.1 Traduisez en chinois

1. Je suis allé faire des emplettes quand j'étais en Belgique.
. Je ne verrai pas les acrobaties chinoises parce que je n'ai pas le temps.

Mon grand frére a acheté ce livre pour toi.

2
3
4. Je ne veux pas voir des acrobaties chinoises.
5. Deés que je reviendrai, j'irai chez vous.

6

. Quand tu seras au Japon, achéte-moi ce dictionnaire.

Legon 33 - Nimen zai Shanghi de shihou zuo shénme? ARATIAE 30 IR s Al 4 2 2



